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Analizowany tekst nawiazuje do historii zamierzchtych pokolen®’ (51,9d)
Izraela jako Ludu Pana: gdy Boég wyprowadzil Izraela z niewoli egipskiej
1doprowadzit nad brzeg Morza Sitowia, to w celu konsekwentnego
przeprowadzenia planu ocalenia wykupionych interweniowal pot¢znym swym
ramieniem: sprowadzil wiatr, ktéry rozsunat Morza Sitowia, dzigki czemu
wykupiony przez Boga Izrael mégt przej$¢ po suchym jego dnie (por. Wj 14,16.
21-22.29; 15,8. 19).

W wersecie 10. obecny jest bowiem istotny dla analiz rzeczownik
»wykupieni” (D’f‘?’l&;‘g), ktéry pochodzi — a jest to bardzo istotne — od rdzenia

«5R3». Czasownik «ONRI» wystepuje wszakze w Ksigdze Wyjscia 1-18:

* raz w ramach sktadanej przez Boga przysiegi przymierza, gwarantujacej wyswo-
bodzenie Izraela (6,6),

* drugi raz w dzigkczynieniu Izraela za realizacj¢ tej zapowiedzi (15,13). Bog jest
,goelem”*® — obronca, wykupicielem — dla wykupionych z niewoli Izraelitéw.

Biblia Tysigclecia® ttumaczy Iz 51,9ef jako: ,,Czyze$ nie Ty poéwiartowato
Rahaba, przebito Smoka?”. Ponizsza analiza wyrazowa'’ ukaze konieczno$é

7 Wyrazenie «@TP "M'D» (jak w dniach starozytnych), czy w formie podstawowej «@7TP *137»
(dni starozytne) — jest charakterystyczne dla tekstéw, odwotujacych si¢ do najdawniejszych obietnic,
grézb lub interwencji Boga wobec Ojcéw: por. Ps 44.2; Ps 77,6; Ps 143,5; Mi 7,20 — szukano
w BibleWorks 6.0, dajac w Command Center rozkaz dla WTM: ' 2P @* *1 O01@n??p*. Dlatego
tez nie jest uzasadnione rozumienie owej interwencji «ramienia Pana» jako aktu wobec «morskiego
prazywiolu» w czasach stworzenia $wiata przez Pana, a w zwiazku z tym pojmowanie Rahaba czy
Tannina jako uosobionej potggi owego prazywiotu — jakiego$ pojgcia z babilonskiej mitologii, jak
sugeruje Biblia Poznanska’, t. 3, s. 132: przypis do Iz 51,9-11. Komentator stwierdza tu jednakze
(stusznie!): ,,Nie jest tez wykluczone, ze Rahab jest tu réwniez symbolem Egiptu (jak juz u Iz 30,7)”,
co harmonizuje ze spostrzezeniem, ze 1z 51,9-11 jest jakby oda do «ramienia Pana», symbolu Bozej
potegi, wielekro¢ okazanej w historii, szczegélnie przy przejsciu przez Morze Czerwone; S. Lach,
Ksiega Wyjscia..., dz. cyt. 123: komentarz do Wj 7,8-9: por. 1z 51,9-10; Ps 74,13, Ez 29,3; 32,2.

48 por. B. Ponizy, Motyw wyjscia w Biblii..., dz. cyt., s. 89-90.

4% Nalezy pamietaé o relacji wyraz — rzeczywisto$¢. W tej relacji pierwotna jest rzeczywistosé, stowa
za$ maja opisywac rzeczywisto$¢. Dlatego w egzegezie istotne jest odczytywanie znaczenia wyrazow
i poréwnywanie znaczenia zdan, zawierajacych wyrazy o identycznym znaczeniu, a niekoniecznie
jednakowym brzmieniu! Dlatego ponizej beda analizowane rézne wyrazy, ale wyrazajace t¢ sama
mysl: ,,przeciac”, ,,przerabac”, itp. Na t¢ problematyke zwracat uwagg juz $w. Hieronim: por. Papiez
Benedykt XVI, Spiritus Paraclitus, punkt ,Zasady interpretacji Pisma $wigtego, podane przez
$w. Hieronima”, dz. cyt., s. 70: ,,nalezy poszukiwaé znaczenia i mysli zawartych w stowach, ponie-
waz «temu, kto bada Pismo §w., nie sa tak konieczne stowa jak ich znaczenie»”. Trzeba doda¢, ze
stowa moga by¢: a/. jednakowo brzmiace, cho¢ opisujace r6zna rzeczywisto$¢ (zjawisko homonimii),
b/. niejednakowo brzmiace, a opisujace jednakowa rzeczywistos$¢, c/. niejednakowo brzmiace i opisu-
jace rézna rzeczywistos¢. Aby zbadaé, na jaka rzeczywistos¢ wskazuje dane stowo, uzyte przez ha-
giografa, nalezy zbada¢ wszystkie miejsca, w ktérych to stowo jest uzyte w PiSmie §w., a nastgpnie —
jesli wystgpuje zjawisko homonimii dla tego stowa — wybra¢ na podstawie badanego kontekstu wita-
Sciwe dlan znaczenie (tj. rzeczywisto$¢, wskazywana przez to stowo). Badanie nieraz warto posze-
rzy¢ o literaturg starozytna. Pomocne sa tu konkordancje, stowniki, programy komputerowe.




